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Box Content

* LaCie Internet Space

* Ethernet cable

* External power supply

e Utilities CD-ROM (includes User Manual)
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Power Button

Protect your investment — register for free technical support at www.lacie.com/register



Connect

Ve

Router or Hub

(2]

CONNECT THE
ETHERNET CABLE.

CONNECT THE
POWER SUPPLY.

PUSH THE POWER BUTTON.




Setup

Important Information: Before you start, make sure your router is working and
connected to the Internet and that you can access the Internet from the computer
you'll use to set up your LaCie Internet Space.

1. Insert the utilities CD-ROM into your computer.

2. On the Internet Space setup page,
click “Step 1 — Setup” and follow the @
on-screen instructions for creating your
web portal name, username, and S

password.

Keep this information in a safe place,

because you will need it later to log in S £ 3

to your personal web portal.

3. Click “Step 2 — Install Desktop Applications” and follow the

installation instructions.

Important Information: The product key is required for setup.
You will find it on the Utilities CD-ROM sleeve.




Access the Web Portal

1. Once setup has completed, a HipServ™ icon will appear in your system tray.

2. Click the icon and select “Navigate to my HipServ (www)”

or open a browser and go to www.homelacie.com.

Explore my HipSery Folders

Shiows HipSery Desktophirror

Preferences. ..
ahbout. ..

Exit HipSery Agent

3. On the login page, enter the portal name, username,

and password you've set up.



Connexion

1.
2.
3.

Branchez I'alimentation.
Branchez le céble Ethernet.
Appuyez sur le bouton de marche/arrét.

Procédure de configuration

Important : avant de commencer, vérifiez que votre routeur est en état de marche
et qu'il est connecté a Internet et que vous avez accés a Internet sur I'ordinateur
que vous allez utiliser pour configurer votre LaCie Internet Space.

1.

Insérez le CD-ROM d'utilitaires dans votre ordinateur.

2. Sur la page de configuration du disque Ethernet, cliquez sur « Etape 1 — Configuration »

et suivez les instructions qui s’affichent & I'écran pour créer le nom de votre portail Web,
votre nom d’utilisateur et votre mot de passe.

Conservez ces informations en lieu s0r car vous en aurez besoin plus tard pour vous
connecter & votre portail Web personnel.

. Cliquez sur « Etape 2 — Installation des applications de bureau » et suivez les consignes

d’installation.

Important : le code du produit est nécessaire pour la configuration. Vous le
trouverez sur la pochette du CD-ROM d'utilitaires.

Accés au portail Web

1.

2.

Une fois la configuration terminée, une icéne HipServ™ apparait dans votre barre
d’état systéme.

Cliquez sur I'icéne et sélectionnez « Accéder & mon HipServ (www) » ou bien ouvrez
un navigateur et allez & www.homelacie.com.

. Sur la page d’ouverture de session, saisissez le nom du portail, le nom d’utilisateur et

le mot de passe que vous avez configurés.



Collegamenti

1.
2.
3.

Collegare l'alimentatore.
Collegare il cavo Ethernet.
Premere il pulsante di alimentazione.

Procedure di installazione

Informazione importante: prima di iniziare, verificare che il router funzioni
correttamente, che la connessione a Internet sia attiva e che sia possibile accedere
a Internet dal computer che si prevede di usare per installare I'unita LaCie
Internet Space.

1.
2.

Inserire il CD-ROM contenente le utility nel computer.

Nella pagina di installazione dell’unité Ethernet Disk, fare clic su “Step 1 — Setup”
(Passaggio 1 dell'installazione) e seguire le istruzioni visualizzate per creare il nome
del portale, il nome utente e la password.

Conservare queste informazioni in un luogo sicuro, poiché saranno necessarie in
seguito per accedere al proprio portale web personale.

. Fare clic su “Step 2 — Install Desktop Applications” (Installazione delle applicazioni

desktop) e seguire le istruzioni di installazione.

Informazione importante: per l'installazione & necessario il codice del prodotto,
indicato sulla confezione del CD-ROM contenente le utility.

Accesso al portale web

1.
2.

3.

Terminata l'installazione, sulla barra delle applicazioni comparird un’icona HipServ™.
Fare clic sull'icona e selezionare “Navigate to my HipServ (www)” (Passa a HipServ (www))
oppure aprire un browser e passare alla pagina Web www.homelacie.com.

Sulla pagina di accesso, inserire il nome del portale, il nome utente e la

password impostati.



Anschluss

1.
2.
3.

SchliefBen Sie das Netzteil an.
SchliefBen Sie das Ethernet-Kabel an.
Dricken Sie die Einschalttaste.

Einrichtung Schritt for Schritt

Wichtiger Hinweis: Vergewissern Sie sich zunéchst, dass der Router betriebsbereit
und mit dem Internet verbunden ist und dass Sie mit dem Computer, auf dem
Sie LaCie Internet Space einrichten, auf das Internet zugreifen kénnen.

1.
2.

Legen Sie die CD-ROM mit den Dienstprogrammen in das Laufwerk des Computers ein.
Klicken Sie auf der Seite ,Ethernet Disk Setup” auf ,Step 1 — Setup” (Schritt 1 —
Einrichtung) und legen Sie den angezeigten Anleitungen entsprechend den Namen lhres
Internetportals sowie Benutzername und Kennwort fest.

Verwahren Sie diese Informationen an einem sicheren Ort; Sie bendtigen sie spéter,

um sich bei lhrem persénlichen Internetportal anzumelden.

. Klicken Sie auf ,Step 2 — Install Desktop Applications” (Schritt 2 — Desktop-Anwendungen

installieren), und befolgen Sie die Anleitung zur Installation.

Wichtiger Hinweis: Fir die Einrichtung benétigen Sie den Produktschliussel,
der auf der Hille der CD-ROM mit den Dienstprogrammen angegeben ist.

Zugriff auf das Internetportal

1.
2.

Nach Abschluss der Einrichtung wird in der Taskleiste ein HipServ™-Symbol angezeigt.
Klicken Sie auf das Symbol und wéhlen Sie ,Navigate to my HipServ (www)”

(HipServ im Web aufrufen). Alternativ kénnen Sie in einem Browser die Website
www.homelacie.com aufrufen.

. Geben Sie auf der Anmeldeseite den von lhnen festgelegten Namen des Internetportals

sowie den zugehdrigen Benutzernamen und das Kennwort ein.



Conexién

1.
2.
3.

Conecte la unidad de alimentacién.
Conecte el cable Ethernet.
Pulse el botén de encendido.

Pasos de configuracion

Informacién importante: antes de comenzar, asegurese de que el router funciona,
que estd conectado a Internet y que puede acceder a Internet desde el ordenador
que va a usar para instalar LaCie Internet Space.

1.
2.

Inserte el CD-ROM de utilidades en el ordenador.

En la pégina de instalacién de Ethernet Disk, haga clic en “Step 1 — Setup”

(Paso 1: Instalacién) y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para crear
su nombre de portal Web, nombre de usuario y contrasefia.

Guarde esta informacién en un lugar seguro, ya que la necesitard mds tarde para
iniciar sesién en su portal Web personal.

. Haga clic en “Step 2 — Install Desktop Applications” (“Paso 2: Instalar Aplicaciones

de Escritorio”) y siga las instrucciones de instalacién.

Informacién importante: es necesario disponer de la clave del producto para
realizar la instalacién. Puede encontrarla en la funda del CD-ROM de Utilidades.

Acceder al portal Web

1.

2.

Una vez finalizada la instalacion, aparecerd un icono HipServ™ en la bandeja
del sistema.

Haga clic en este icono y seleccione “Navigate o my HipServ (www)
(Navegar a mi HipServ (www)) o abra un navegador y vaya a www.homelacie.com.

"

. En la pagina de inicio de sesién, escriba el nombre del portal, el de usuario y la

contrasefa que haya configurado.



Verbinding maken

1. Sluit de voeding aan.
2. Sluit de Ethernet-kabel aan.
3. Druk op de aan/uit-knop.

Installatiestappen

Belangrijke informatie: Controleer, voordat u van start gaat, of uw router werkt
en is verbonden met het internet, en of u toegang tot het internet hebt vanaf
de computer die u gaat gebruiken voor het instellen van uw LaCie Internet Space.

1. Plaats de LaCie Utilities-cd-rom in de cd-rom-speler van uw computer.

2. Klik op de installatiepagina van de Ethernet Disk op “Step 1 — Setup” en volg de
instructies op het scherm voor het maken van uw webportalnaam, gebruikersnacm
en wachtwoord.
Bewaar deze informatie op een veilige plek omdat u deze later nodig hebt om u aan te
melden bij uw persoonlijke webportal.

3. Klik op “Step 2 — Install Desktop Applications” en volg de installatie-instructies.

Belangrijke informatie: De producisleutel is vereist voor de installatie. Deze kunt
u vinden op het hoesje van de Utilities-cd-rom.

Toegang verkrijgen tot de webportal

1. Nodat de installatie is voltooid, wordt een HipServ™ -pictogram weergegeven in
uw systeemlade.

2. Klik op dit pictogram en selecteer “Navigate to my hipserv (www)” of open een
browservenster en ga naar www.homelacie.com.

3. Voer op de aanmeldingspagina de portalnaam, de gebruikersnaom en het wachtwoord
in die u hebt ingesteld.



Ligar
1. Ligue a fonte de alimentacéo.
2. Lligue o cabo de Ethernet.
3. Prima o interruptor de alimentacéo.

Procedimento de instalacéo

Importante: Antes de iniciar a instalagéio, certifique-se de que o router se encontra
em funcionamento e ligado d Internet e que é possivel aceder & Internet a partir
do computador que serd utilizado para instalar o LaCie Internet Space.

1. Introduza o LaCie Utilities CD-ROM na unidade do computador.

2. Na pdgina da instalacdo do Ethernet Disk, faca clique em “Step 1 — Setup” (Passo 1 —
Instalag@o) e siga as instrugdes apresentadas no ecrd referentes & criacdo do seu nome
de Web portal, nome de utilizador e palavra-passe.

Guarde estas informagdes num local seguro. Mais tarde, iré precisar das mesmas para
iniciar sesséo no seu Web portal pessoal.

3. Faca clique em “Step 2 — Install Desktop Applications” (Passo 2 — Instalar aplicacdes de
ambiente de trabalho) e siga as instrucdes de instalago.

Importante: A chave do produto é necessdria para a instalagéo. Poderd encontré-la
na capa do Utilities CD-ROM.

Aceder ao Web Portal

1. Uma vez concluido o procedimento de instalacéo, é apresentado o icone HipServ™
no tabuleiro do sistema.

2. Faca clique no icone e seleccione “Navigate to my HipServ (www)” (Navegar até ao
HipServ (www)) ou abra um browser e aceda a www.homelacie.com.

3. Na pdgina de inicio de sess@o, introduza o nome do portal, o nome de utilizador e
a palavra-passe que configurou.



Anslut

1. Anslut enheten till elndtet.
2. Anslut Ethernet-kabeln.
3. Tryck p& P&/av-knappen.

Installationsanvisningar

Viktig information: Innan du bérjar ska du kontrollera att routern fungerar och
att den ér ansluten till Internet och att du kan starta Internet frén den dator som
du kommer att anvéinda for att stélla in LaCie Internet Space.

1. Sétt in cd-romskivan Utilities i datorn.

2. P& instélningssidan fér Ethernet Disk klickar du p& “Step 1 — Setup” (Steg 1 — instélIning)
och skapar ditt webbportalnamn, anvéindarnamn och 18senord enligt anvisningarna
pé skdrmen.
Férvara dessa uppgifter pé ett sdkert stélle. Du kommer att behéva dem senare nér du
ska logga in pd din personliga webbportal.

3. Klicka p& “Step 2 — Install Desktop Applications” (Steg 2 — Installera skrivbordsprogram)
och f8lj installationsanvisningarna.

Viktig information: Produkinyckeln erfordras for installation. Du hittar den pé
fodralet till cd-romskivan Utilities.

Atkomst till webbportalen

1. Nér installationen &r klar visas en HipServ™ -ikon i aktivitetsféltet.

2. Klicka pé& ikonen och vilj “Navigate to my HipServ (www)” (Navigera till min HipServ
(www)) eller 8ppna en webblésare och gé till www.homelacie.com.

3. P& inloggningssidan anger du det portalnamn, anvéndarnamn och 18senord som du
har stéllt in.



Tilslut

1. Tilslut stremforsyningen.
2. Tilslut Ethernet-kablet.
3. Tryk pé teend/sluk-knappen.

Installationstrin

Vigtige oplysninger: Inden du starter, skal du sikre, at routeren fungerer og er
sluttet til internettet, og at du har adgang til internettet fra den computer, som du
bruger til installation of LaCie Internet Space.

1. Seet utilities-cd-rom'en i computeren.

2. P& Ethernet-disk-installationssiden skal du klikke p& “Trin 1 — Installation” og felge
instruktionerne p& skeermen for at oprette dit eget webportalnavn, brugernavn
og adgangskode.
Opbevar disse oplysninger pé et sikkert sted, da du skal bruge dem senere for at logge
ind pd din personlige webportal.

3. Klik p& “Trin 2 - Installer desktopprogrammer”, og felg installationsinstruktionerne.

Vigtige oplysninger: Produkingglen krzeves til installation. Du finder den pé
hylsteret til utilities-cd-rom'en.

Sé&dan far du adgang til webportalen

1. Nar installationen er fuldfert, vises et ikon for HipServ™ pé& proceslinjen.

2. Klik p& ikonet, og veelg “Naviger til min HipServ (www)”, eller &bn en browser, og gé
til www.homelacie.com.

3. P& logon-siden skal du angive det portalnavn, det brugernavn og den adgangskode,
du har oprettet.



Yhdistéminen

1. Kytke virtaldhde.
2. Liitd Ethernet-kaapeli.
3. Paina virtapainiketta

Asennusvaiheet

Tarkedd tietad: Varmista ennen aloittamista, ettd reititin toimii, ettc se on kytketty
Internetiin, ja etté LaCie Internet Space asennukseen kéytettévdlla tietokoneella
on Internet-yhteys.

1. Aseta Utilities -CD-levy tietokoneeseen.

2. Vadlitse Ethernet-levyn asennussivulla Step 1 — Setup (Vaihe 1 — Asennus). Luo sitten
Web-portaalin nimi, kéyttéjétunnus ja salosana noudattamalla néyttdén tulevia ohieita.
Sailyté néitd tietoja turvallisessa paikassa, koska tarvitset niitéi mydhemmin kirjautuaksesi
henkildkohtaiseen Web-portaaliisi.

3. Valitse Step 2 — Install Desktop Applications (Vaihe 2 — Asenna tydpéytésovellukset)
jo noudata asennusohieita.

Tarkedd tietda: Asennuksessa tarvitaan tuoteavain. Léydat sen Utilities
CD-ROM -levyn kuoresta.

Web-portaalin kéyttéminen

1. Kun asennus on valmis, HipServ™ -kuvake nékyy ilmaisinalueella.

2. Napsauta kuvaketta ja valitse Navigate to my HipServ (www) (Siirry omaan HipServiin
(www)) tai avaa selain ja mene osoitteeseen www.homelacie.com.

3. Kirjoita kirjautumissivulla méérittémési portaalin nimi, kéytéjétunnus ja salasana.



Podtaczanie

1. Podtacz zasilanie.
2. Podtacz kabel ethernetowy.
3. Naciénij przycisk zasilania.

Etapy instalacji

Wazne informacje: Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy sprawdzi¢, czy router dziata
i czy jest podtaczony do Internetu oraz czy mozna uzyskac dostep do Internetu z
komputera uzywanego do konfigurowania portalu LaCie Internet Space.

1. Widz ptyte CD-ROM z programami narzedziowymi do napedu komputera.

2. Na stronie instalacji dysku zewnetrznego (Ethernet Disk) kliknij opcje ,Krok T — instalacja”
i postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi tworzenia nazwy wiasnego portalu
sieciowego, nazwy uzytkownika i hasta, ktore sg wyswietlane na ekranie.
Te informacje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, poniewaz sg one niezbedne do
logowania sie do wtasnego portalu sieciowego.

3. Kliknij ,Krok 2 — instalacja aplikacji” i postepuj wedtug instrukgji instalacji.

Wazne informacje: Do rozpoczecia instalacji jest niezbedny klucz produktu. Znajduje sie
on na okfadce ptyty CD-ROM z programami narzedziowymi.

Dostep do portalu sieciowego

1. Po zakonczeniu instalacji na pasku systemowym pojawi sie ikona HipServ™.

2. Kliknij te ikone i wybierz opcje ,Przejdz do HipServ (www)” lub uruchom przegladarke
i przejdz na strone www.homelacie.com.

3. Na stronie logowania wprowadz nazwe portalu, nazwe uzytkownika i hasto, skonfigurowane
w jednym z powyzszych punktow.



MopgknioueHne

1. TogkntoymTe NCTOYHUK NMUTAHKA.
2. lMopknoynTe kabenb Ethernet.
3. HaxmuTe KHOMKY NUTaHuA.

Mocn €00BaTeJ/IbHOCTb YCTAHOBKM

BaxkHaa nHdpopmauma. Nepep Hauanom yctaHoBKM y6eanTech B TOM, YTO MapLIpyTu3aTop
pa6otaeT n nopKnioyeH K IHTepHeTy, a TakXKe B TOM, 4TO C KOMNbIOTepa, KOTOpPbIil 6yaeT
ncnonb3oBaTbCA ANA ycTaHOBKM ycTpolicTBa LaCie Internet Space, MmoxHo nonyuntb
poctyn K UHTepHeTy.

1. BcTaBbTe KOMMAKT-AWCK C yTUAWTaM B AUCKOBOZ, KOMMbioTEPa.

2. BokHe ycraroskm nprisofa Ethernet Disk Bbibepute nyHKT Step 1 — Setup («lar 1 — ycTaHoBKa»)
VI CnefyiiTe VHCTPYKUMAM MO CO3AaHMI0 Ha3BaHWA, UMEHV MONb30BaTENA U MAPONA A1A
Beb-noprana.

HanexHo xpaHTe 3T laHHble, NOCKOMbKY NO3AHee OHYM NOHa[00ATCA 114 BXOAA Ha IMYHbIN
Beb-nopran.

3. Boibepure nyHkT Step 2 — Install Desktop Applications («LLar 2 — ycTaHoBKa NpunoxeHuin)

v CnefyiiTe MHCTPYKLUMAM MO YCTaHOBKe.

BaxkHas nHpopmauus. na ycTaHOBKM Heo6Xxoaum Koy npoAyKra. OH yKa3aH Ha
KOHBepTe KOMMaKT-gucKa ¢ yTuanutTamu.

Doctyn K Be6-nopTtany

1. Mocne 3aBepLueHnA yCTaHOBKYM B MaHeN 3afjay NOABMTCA 3Hayok HipServ™.

2. UenkHute no Hemy v BbibepuTe NyHKT Navigate to my HipServ (www) («[epeiTv K Moemy
HipServ [8 ViHTepHeTe]»), uToObl OTKPBITH Gpay3ep v nepenTy Ha cainT www.homelacie.com.

3. Ha cTpaHuLe Bxofa BBeAUTE Ha3BaHVie MOPTaNa, MA NOb30BaTENA 1 MapOfb.



>uvdeon

1.
2.
3.

S UVEEDTE TO TPOPOSOTIKO.
Suvbéote 1o kKahwdio Ethernet.
lMatrote To Kouun( Tpopodoaoiac.

Bripata eykatdotaong

Inpavtikég mAinpowopieg: Mpotou ekivrioete, Befaiwbeite 0TI To router AetTovpyei Kat
givan cuvdedepévo oto Internet kat 0Tt pmopeite va éxete mpooBaon oto Internet amo
TOV UTIOAOYIOTH) ToU Ba XPNGIHOMOINGETE yia va eyKataoTioeTe 1o LaCie Internet Space.

1.
2.

Elodyete 1o CD-ROM BonBntikwv mpoypapudtwy (Utilities) atov umohoyioTh.

3N oehida puBpiong Ethernet Disk, kavte KAK 01O “Step 1 — Setup” Kal akohouBroTe Ti¢ odnyieg
€mi TN 086vng yia T dnuioupyia Tou ovéuaTog web portal, ovouatog xpriotn Kat KwOIKOU
TIPOORACNC 0ag.

OUAAETE AUTEC TIC TTANPOPOPIES O AOPANEC LEPOC, DIOTL B TIG XPEIQOTETE APYOTEPA YIa Val
ouvSebelte oTo Mpoowikd oag web portal.

. Kavte khik a1o “Step 2 - Install Desktop Applications” kai akoAouBHoTE TIC

odnyie¢ eykataotaonc.

Inpavtikég mMAinpowopieg: To KAEISi mpoidvTog amaiteital yia Tn puBpion. Oa to Bpeite
otn 6nkn Tou CD-ROM BonBnTikwv npoypappdatwy (Utilities).

MNpooBaon oto Web Portal

1.

Ortav n eykataotacn ohokAnpwBel, éva eikovidio HipServ™ Ba epgavioTel otnv

TIEPLOXT} OLOTANATOC,

Kdvte KAk oTo eikovidlo kal emAéEte “Navigate to my HipServ (www)" i avoi€te éva browser
Kat nyaivete oto www.homelacie.com.

3TN oehida ouvdEoN, l0AYETE TO dvopa Tou portal, dvoua xpriotn Kat Kwlkd medoacng mou
éxete kabopioeL.
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Baglan
1. Gl kaynagini baglayin.
2. Ethernet kablosunu baglayin.
3. Glg diigmesine basin.

Kurulum Adimlari

ve LaCie Internet Space’inizi kurmak icin kullandiginiz bilgisayar iizerinden Internet'e
erisebildiginizden emin olun.

1. Yardimci programlar CD-ROM'unu bilgisayariniza yerlestirin.

2. Ethernet Disk kurulum sayfasinda, “Step 1 - Setup” (1. Adim - Kurulum)'u tiklatin ve
web portali adinizi, kullanici adinizi ve parolanizi olusturmak igin talimatlari izleyin.
Bu bilgileri glivenli bir yerde saklayin; bunlara daha sonra kisisel web portalinizda oturum
a¢mak icin ihtiyaciniz olacak.

3. “Step 2 - Install Desktop Applications” (2. Adim - Masausti Uygulamalarini Yiikleme)'yi
tiklatin ve ylkleme talimatlarini izleyin.

Onemli Bilgi: Kurulum igin iiriin anahtar gereklidir. Bu numarayi, yardima programlar
CD-ROM’unun kapaginda bulabilirsiniz.

Web Portalina erisim

1. Kurulum tamamlandiktan sonra, sistem tepsinizde bir HipServ™ simgesi belirir.

2. Simgeyi tiklatin ve “Navigate to my HipServ (www)” (HipServ'ime git (www)) meni 6gesini
secin veya bir tarayici agcin ve www.homelacie.com adresine gidin.

3. Oturum agma sayfasina sectiginiz portal adini, kullanici adini ve parolayi girin.



Jom sl
RLIA( JMAJM}L?S R
.Ethernet JS Juagiy i Y
AL ke e lin) Y

Aac Yl &l ghaa
SIS (e g AL Al (e g clial dsa gl Slga Jas (e U cag of 8 1Aely Sl glea
.LaCie Internet Space Y 4atiiviv 1l fignall ¢ i AN ) Jguagh oo
i palall i el & Utilities CD-ROM 3aebuall &l 53U (alall s gacadll (a ll J2T 3
&y (Mae Y — ) 5 5kall) "Step 1 — Setup” (st il <Ethernet Disk alae) dxda e ¥
_J})A\E\.ASJ?M\ ra.u\j %JJ'AM?&N‘ ;L:.N-LL.:JI ér. )@L:ﬁ‘;\” Q\Juin):ﬁ\
Cus Jade L Jsaall Q] G L) st dliY (gpal (e 3 e slaall o3¢y Jadial

(Sl lan gk i — ¥ 5 gladll) "Step 2 — Install Desktop Applications" G35 &l .
Ll il ) el

Qaldl) Ja giiaall o BN GidE e sania ey Adaal cgllaa miial) zUSa ey Cilaglaa
.Utilities CD-ROM 5. Luwall &l 521

s dase )l dpasl

Al Ade 8 HipServ™ el jelans calae Yl JlaSiul 3 jaa

Ji) 5 (i jaiie dadia =381 5l "Navigate to my HipServ (www)" 23s5 ¢ el 358 80
.www.homelacie.com !

rlacly Caad a5 el A5 anisall and s Jaaall aud Jaol (Jsaal) Qe daiia (e T

- —






Contact Us

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asio@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 34
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asio@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com

Copyright © 2008, LaCie
712072 080626

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Centro Direzionale Edificio B4
Via dei Missaglia 97

20142 Milano
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052
sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Middle East FZE
LIU-E6, PO Box 293860,
Dubai Airport Free Zone,
Dubai, UA.E.
sales.me@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)

Sveavdgen 90, 5tr
113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain
C/ Nufez Morgado, 3, 59 pl.
28036 Madrid

sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London, England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampére

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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